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Linguoculturology is a science that arose at the interface of linguistics and
cultural science, and studies the manifestations of the culture of the people, which
are reflected and consolidated in the language. When studying culture from
different angles of view, each time we have somewhat different results: the
psychological and activity approach gives us one result, and sociological one gives
different results, and so on. Only by turning the culture with its different facets, we
can get a more or less holistic view of this phenomenon.

Recently, in philosophy, cultural science, linguistics and linguoculturology,
there has been a tendency towards a more complete study of a person: his nature,
appearance, inner world, mentality, etc. Moreover, it is growing a belief that a path
to understanding the human phenomenon lies not through the natural sciences, but
through the natural languages.

This work is devoted to the identification and systematic description of the
names of characters - the words of the Kazakh language, naming either a person by
the properties of his character, or the characterological properties themselves.
Lexical-semantic groups, uniting the designations of concepts that are essential in
the life of society, have always been of great interest to researchers.

The author of dissertation, in her thesis paper, examined the scientific
concept of character and related concepts that exists in psychology, tried to
determine the boundaries of the semantic field "Characters" in the Kazakh
language and identify how scientific and naive ideas about character correlate.
Also, the purpose of this study is to identify in the Kazakh language the fullest
possible inventory of adjectives that define human character traits, and systematic
description of their semantics. At the same time, under the human character traits,
we understand the constant, socially significant human moral virtues. In linguistic
semantics, there are very few works on the study of concepts related to the human
character and his mental parameters. The problem of representing the meaning of
words naming character traits was touched upon in some works, but so far no
descriptions have been proposed that would be sufficiently uniform and complete
and on the basis of which it would be possible to explain the ability of a native
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speaker in a particular situation of human behavior to form an assumption about
that he possesses one or another character trait. The lack of satisfactory
interpretations determines the relevance and novelty of the chosen research topic.

Thus, after analyzing the dissertation of 1. B. Baissydyk, in particular the
different conceptions of character, I came to the conclusion that all character traits
have a regular dependence. In the most general form, all character traits can be
divided into the main, leading, setting the general direction for the development of
the entire complex of its manifestations, and secondary, which are determined by
the main ones. That a human character is manifested in the system of relations: in
relation to a person to himself; in relation to a person to other people; in relation of
a person to business / work; in relation of a person to property / things.

Now, we linguists-turkologists are faced with the urgent task of creating
bilingual Turkish-Kazakh and Kazakh-Turkish dictionaries “Human Character
Traits” that meet the current requirements of science.

In conclusion, I can say that the study is successful and has academic
contributions. Most importantly, in the current thesis the author rather successfully
proves through her analysis of linguocultural basis of denominations of character
traits that such a framework is extremely important for the development of Kazakh
linguistics. T believe this will have further effects to Kazakh linguistics in a very
near future.

The PhD thesis of Baissydyk Indira Bolatbekkyzy fulfills the requirements
of Kazakh National Pedagogical University named after Abai and as a foreign
supervisor I recommend the doctoral candidate Baissydyk Indira Bolatbekkyzy to
be granted permission to defend his dissertation in a public examination.
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ITIKIP

JIvHrBOMO/IeHMeTTaHy — Till OiniMi MeH MOJEHMETTaHyIbIH TOFBICHIHAA
naliga OonFaH >KoOHE TUIAE KOpIiHiC TalKaH XajiblK MoOIEHHETiHiH Oenriepin
3ePTTEHTIH FBUIBIM. MoZIeHHeTTi CaH KBIPBIHAH 3ePTTel OTBIPHII, 9P XKOIEI SPTYpII
HOTHXKEJIEpre KON JKeTKidyre Oosaabl. MaceseH, IICHXOIOTHsITBIK-0elICeHIiIiK
TYPFBICEIHAH 6ip HoTHKe Gepce, aeyMeTTiK oic exiHmi 6ip HoTmKe Geperi xKoHe
T.c.c. MoileHHeTTI KMIIbI KO3KapacTap TYPFBICBIHAH KapacThIpa OTHIPHIN, 6i3 Oy
KYOBIIBIC Typasbl a3/IbI-KeIITi TyTac TYCIHIK ajia aJlaMbI3.

Conrbl  ke3mepi  ¢uiocodwmsma, MONEHHMETTaHYAa, JIMHIBUCTHKA/A,
JIMHTBOMOICHHUETTaHya a/laM/Ibl: TAOUFaTBIH, OOJIMBICBIH, CBIPTKEI KeJNOETIH, 11IKi
KaH JIYHHECIH T.0. HEFYpJIBIM TOJBIK 3epTTey ypaici Galikanansl. OHEIH ycTiHe
azaM KyOBUIBICBIH TaHYJBIH JKOJbl JKapaThUIBICTAHY FHUILIMAAPEI apKbUIB eMec,
TabUFK TUIIEP/i 3epTTey apKBLIBI XKY3ere acajibl IeTeH CEHiM apTa TYCyIe.

Byn kymbic amamzasl  e3iHiH MiHe3iHiH  KacueTTepiMeH HeMece
CHUINIATTaMaJIbIK KaCHEeTTEPIMEH aTaWTBIH CO3Nepii, Ka3aK XaJKbIHBIH OOMBIHIAFEI
e3rere XOHE ©31HE KATBICTHI JKarbIM/bI-KaFbIMCBI3 MiHE3 aTayJiapblH aHBIKTAyFa
XKOHE ONlapjbl OKyWenml cHmartayra apHaiFaH. Koram eMipiHgeri MaHBI3ZbI
YFBIMAApABIH ~ GenriiepiH  GipiKTipeTiH —JeKCHKalbIK-CEMaHTUKANBIK —TONTap
OpKalllaH 3epTTEYIIiJIep YIIiH YIKeH KBI3BIFYIIBUIBIK TYIBIP/EL.

HuccepranysanblK —JKYMBICBIHIA JHUCCEPTAHT MiHE3 Typaibl FHUIBIMH
KOHLETILHUATAPAB! JKOHE OCBl TEpMHHMEH cabakrac YFhIMAapIbl KapacThipa
OTBIPBIN, Ka3ak TiriHmeri «MiHe3» CeMaHTHKalbIK OpiCiHiH IueKapanapblH
aHBIKTAyFa, aTalMbIIl KaTeropds Typajibl FBUIBIMH JKOHE KapamaibiM
TYKBIPBIMIAP/ILIH ©3apa OalIaHBICEIH TyCiHAIpyre ThIpbicKaH. CoHpaii-ak, Ka3ak
TULIHAEr afaMHBIH MiHe3-KYIBIK epeKuIeNiKTepin O6ingiperiH MiHe3 cumaTsr
aTayllapblH MeHiHIIE TOJBIK >KMHAKTAI, ONIAPIBIH CEeMaHTHKACHIH XYHeni Typre
cumarray Oy 3epTTeydiH 0acTel MakcaTTapblHbIH Oipi GONBIN  TaObLIajbL
CoHbIMeH KaTap, aJaMHBIH TYPaKThl, QJI€yMeTTiK MoHI 6ap imki KacuerTepi
TYJIFAHBIH MiHe3-KYJIBIK Oelnriniepi peTinje KaOblUIgaHaibl.

JIMHIBHUCTHKANBIK CEMaHTUKaJa anaM MiHe3iHe, OHBIH IICHXUKAIBIK
rapaMeTpliepine KaThICThI YFRIMIAPIbl 3ePTTEUTIH eHOEeKTep XKOKTHIH Kachl Aeyre
Gomazel. Keiibip eHOexTepne MiHe3-KyJIBIK Oenrinepid ¢HIaTTalTHIH ce3epiH
MaFBIHACHIH alKBIHJIay MAceNleci KO3FalFaHbIMeH, OCBI YaKBITKA JEiiH afaM MiHes




CHUIIaThl arayyapblH OeliHenelTiH >xoHe Oenruri Oip jkarmaiima amaM MiHe3iHIH
TYPAKTEHI, 51 TYPAKCHI3ABIFEIH OODKANTHIH TONBIKKAHABI 3ePTTEYJIEP YCHIHBUIMAFaH.
Mine, ocwIFaH ColiKec KETKITMiKTi, opi KaHaraTTaHAPJBIK TYCIHAIpMeIepIiH
Oonmaybl TaHOANFaH 3€epTTEy TaKBIPBIOBIHBIH ©3EKTUIIN MeH JKaHAJIBIFBIH
aHBIKTAW/IBI.

Conbiven, W.Bb.baliChIIBIKTBIH AMCCEPTALMACHIH, MiHE3 TYypajibl SpTYpIi
KOHILIENIUsIIapAbl Tajfail Keie, MeH OapiblK MiHe3-KyIbIK Oenrinepi Gip-Gipimen
Ta0UFU TOYyeNJIUJIIKKe Me JereH KOPBITHIHABIFa KenmiMm. JKaimel ajnraHma, MiHe3
CUNIATHI AaTaylaphl, MiHe3-KYJIBIK Oenrinepi MeH MiHe3 OiTicTepiH  Herisri,
KETEeKIIi, MiHe3 KepiHiCTepiHiH OYKI KelleHiHiH JaMybIHA JXaJIbl 0arblT OepeTiH
’KOHE HETI3r1 OenruiepMeH aHBIKTAJIATHIH KOCAIKEI Jien Oemyre Gonanbl. ATaMHBIH
MiHe31 KapbhIM-KaThIHAacC XYyHeciHae KepiHeIil: aJlaMHBIH TiKeJel e3iHe KaTHICTHI,
e3re aJaMaapra KaThICTHI; ic / JXYMBICKA KATBICTBI; MYJIIKKe / 3aTTapra KAThICTHI.

Enpi Gi3niH, TYPKiTAHYIIBI-THHIBUCT FAJBIMIAPABIH aJIBIHAA FHUILIMHBIH
3aMaHayd TallalTapblHa Jxayarn OepeTiH KOcC TiUIIl TYpiK-Ka3ak >KoHe KazaK-TYpik
TiMiHAETi «AlaM MiHe3iHIH aTayjapbl» CO3JIriH Xkacay Ke3eK KyTTipMec MiHIETi
TYP.

KopeITbiHpUIaM Kenne, Oy 3epTTey[iH FBUIBIMH OJIEyETl KOFaphl JKOHE
aKaJeMUsUIBIK yiecTtepi Oap nen aifta amameiH. EH GacThichl, aBTOp 63
JMCCePTALMACHIHIA MiHE3 CUIIaThl aTayJlapblH JMHIBOMSIEHUETTAHBIMABIK Heri3/1e
3epTTeYIiH TUIMIUIICIH [IoJeNaen, Ka3ak Tl OUTiMiHIH JaMybIH Ke3JIeI OTHIp.
MeHniy oMbIMIIa, JKaKbIH Oojamrakra Oy KYMEICTBIH Ka3ak Tul OimiMmine Oepep
yJieci 30p OoJIMax.

Abaii ateiHarsl Kasak yITTHIK ITeJarOrMKaIbIK YHUBEPCUTETIHIE JKa3blIFaH
Baiiceinpik Mumupa BonaTOeKKBI3BIHBIH JOKTOPJBIK JIHCCEPTAIAICH  OapITbIK
Tajanrapra cail opeiHAanraH cebenti MeH baiiceinbik Muaupa bonaTOeKKbI3bIHBIH
JCCepTalUsIChIH KOPFayFa YChIHAMBIH.

@uon0rus FEUTBIMIAPEIHEIH JOKTOPEL, TOLEHT
Cyneiiman Kaan Smysin
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Typkus Pecniybnukacel, @bipaT yHUBepcUuTeTi, 1975
['yMaHHTAPIBIK JKOHE SJIEYMETTIK FhUIBIMAAP (aKyabTeTi
Kaszipri Typik nuanexrinepi MmeH anebuertepi 6emimi, 2013



Asnmarsl Kanacsl, Kasakcran Peciy6auKacsl, YITiHIN Mamblp €Ki MBIH JKHBIPMa YIIiHIIi
KBLIL.

MaTiH-KyKaTThl aFbLIMIBIH TUTiHEH Ka3aK TiliHe ayaapblIybl Bip:kaHOBTEIH oKiliMeH
04.12.2014 sxsutrsr Ne 003 «Aynapma ici» ceprudukaTeina coiikec «Enjoy Service» KK,
ayJlapMa areHTTiriMEH OpblHAatraH, okin Bupxanos Aamac Bonartynsi, BCH
020916350701. Meken xaiiel: AJjmMaTel Kanacel, AGaii xemeci, 115A, oduc
217.Tenedoun: +7 778 279 9507. E-mail: almaty@enjoyservice.kz
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Anmatsr kanacsl, Kazakcran PecyGauKkachl, yiniHIn MaMblp €Ki MBIH KHBIPMa YIIiHIIi
JKBLI.

Mes, Bonke6aes Meipsaranumii KypmanGaity/isl, AlIMaTsl KanacklHBIH HOTapuycel, KP
omimer Munuctpiiriaig 07 mameip 2008 sxbuiel Gepinren Ne 0001124 nuuensus
HeTi3inze, MeHiH KaTeicysiMa xkacanral «Enjoy Service» JKK exini bup:xxanos Anamac
BoaaTy/bIHbIH KOJBIHBIH TYINHYCKAJIBIFEIH KyaMaHABIpaMblH. OKUINiH Jkeke Oackl
AHBIKTAJIBI, OHBIH OpeKeT KaOineTTimiri skoHe exinerriri, conmait-ak «Enjoy Servicey»

%, Tisimimue NozZ7 Gompin Tipkensi.
-8 Omnpipingi: 1829 tenre

apra

WP M Xang

g
=
z
)
%

i

ES4705793230503121620P17197E

Hotapuartuik ic-apekeTTiH Gipereli Hemipi / YHukansHsiii HoMep HoTapuanbHoro AelfcTeua
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